
KÚPNA ZMLUVA 

č.1362/96/2023 

(ďalej aj ako „zmluva“ alebo „kúpna zmluva“) 

uzavretá v zmysle § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov a zákona 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon“) 

(ďalej v texte len „Zmluva“) 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

1. predávajúci: 

Názov:                                         G-Tec Professional s.r.o 

Sídlo:                                           Mýtna 36, 902 01 Pezinok 

Právna forma:                              Spoločnosť s ručením obmedzením 

Zastúpená:                                   Ing. Martin Guštafík-konateľ 

IČO:                                             35868929 

DIČ:                                             2020206496 

IČ DPH:                                       SK2020206496 

Zapísaný v                                    obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I 

Tel.:                                              0905452553 

e-mail :                                         mgustafik@g-tec.sk 

(ďalej ako predávajúci) 

 

2. kupujúci: 

Názov :  Obec Rohožník 
Sídlo :  Obecný úrad, Školské nám. 406/10, 906 38 Rohožník 

IČO :  00309 923 

DIČ :                                     202 108 68 48  

Zastúpená :  Mgr. Peter Švaral 

Funkcia :  starosta obce 

Bankové spojenie :  PRIMA banka a.s. 

Číslo účtu :  SK39 5600 0000 0032 0820 6001 

Tel.:                                         034 65 88 101 

e-mail :                          peter.svaral@rohoznik.sk 
(ďalej ako kupujúci) 

 

(ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“) 

 

 

 

Článok II. 

Úvodné ustanovenia 

2.1. Táto kúpna zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle zákona č. 343/2015 

Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších prepisov 

(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“). Kupujúci na obstaranie predmetu zmluvy použil 

postup verejného obstarávania — Zákazku s nízkou hodnotou podľa § 117 ods. 1 vyššie uvedeného 



zákona o verejnom obstarávaní. 

2.2. Predávajúci  berie na vedomie, že plnenia, ktoré poskytuje na základe tejto Zmluvy tvoria súčasť 

projektu s názvom: Modernizácia multifunkčnej divadelnej sály KD Rohožník, na základe 

Zmluvy o poskytnutí NFP kód projektu ITMS2014+ 302071BQZ1  (ďalej len „Projekt“) 

v rámci Integrovaného regionálneho operačného programu (ďalej len „Program“). 

Článok III. 

Predmet zmluvy 

3.1 Predmetom zmluvy je dodanie tovaru: „ Modernizácia multifunkčnej divadelnej sály KD 

Rohožník – modernizácia akustických obkladov v sále“ v špecifikácii uvedenej v prílohe č. 1 

tejto zmluvy vrátane jej dodania na miesto dodania, bezplatného záručného servisu, a dodania 

potrebnej dokumentácie v súlade s čl. IV ods.4.6 zmluvy (ďalej aj „tovar“), ktoré sa zaväzuje 

predávajúci dodať kupujúcemu a previesť na neho vlastnícke právo. Kupujúci sa zaväzuje tovar bez 

zjavných vád dodaný v súlade s touto zmluvou prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu v 

súlade s čl. VI zmluvy. 

3.2 Predávajúci dodá tovar vo vlastnom mene, s odbornou starostlivosťou, na vlastnú zodpovednosť a za 

podmienok dohodnutých v tejto zmluve. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar v rozsahu a kvalite 

podľa tejto zmluvy a jej príloh, v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a platnými 

technickými normami. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar nový a nepoškodený v množstve a 

špecifikácii požadovanej kupujúcim. 

Článok IV. 

Miesto a spôsob plnenia zmluvy, subdodávatelia 

4.1 Predávajúci sa zaväzuje, že tovar dodá na miesto plnenia, ktorým je Kultúrny dom v obci 

Rohožník, vrátane dodania potrebnej dokumentácie podľa ods. 4.6 tejto zmluvy. 

4.2 Presný deň dodania tovaru oznámi predávajúci kupujúcemu najneskôr tri (3) pracovné dni vopred. 

Kupujúci na tento účel poskytne predávajúcemu všetku potrebnú súčinnosť. 

4.3 Tovar sa považuje za dodaný podpísaním odovzdávajúceho a preberacieho protokolu (ďalej len 

„protokol“) zástupcami zmluvných strán. 

4.4 V prípade, že pri preberaní tovaru sa zistia zjavné vady alebo nedostatky, zapíšu zmluvné strany 

tieto skutočnosti do protokolu, v ktorom dohodnú ďalší postup pri odstránení vytýkaných vád a sú 

povinní písomne dohodnúť záväzný termín odstránenia týchto vád. Predávajúci sa zaväzuje 

odstrániť tieto vady alebo nedostatky v najskoršom možnom termíne, avšak najneskôr do termínu 

dohodnutého v protokole, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. Do času, kedy 

predávajúci neodstráni vady a nedostatky uvedené v protokole sa tovar považuje za nedodaný. 

Pokiaľ tovar nie je dodaný podľa predchádzajúcej vety, kupujúci nenadobudne vlastníctvo k tovaru 

a neprechádza na kupujúceho nebezpečenstvo škody na tovare. 

4.5 Kupujúci nie je povinný prevziať tovar so zjavnými vadami, ktoré bránia jeho užívaniu. 

4.6 Predávajúci je povinný spolu s tovarom dodať kupujúcemu písomnú dokumentáciu k predmetu 

zmluvy od výrobcu, ak takáto bola vyhotovená a je dodávaná bežne k tovaru, ktorá bude obsahovať 

technický popis, návod na použitie (obsluhu) a údržbu, osvedčenie o kvalite, certifikát, resp. 

vyhlásenie o zhode, ako aj ďalšie dokumenty požadované a obvyklé pri takomto druhu tovaru. 



Písomná dokumentácia bude vyhotovená v jazyku slovenskom, alebo českom . 

4.7 Zmluvné strany sú povinné bezodkladne sa navzájom informovať o zmene telefónnych čísel, 

internetových adresách, adresách elektronickej pošty alebo iných zmenách údajov. Zmeny 

uvedených informácií musia byť zaslané druhej zmluvnej strane bezodkladne, najneskôr však do 

siedmich (7) kalendárnych dní. 

Článok V. 

Termín dodania a nadobudnutie vlastníckeho práva 

5.1 Predávajúci sa zaväzuje, že tovar dodá v lehote najneskôr do 3 mesiacov od doručenia písomnej 

výzvy kupujúceho predávajúcemu. 

5.2 Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci nadobudne vlastnícke právo k tovaru až keď bude tovar 

dodaný v súlade s ustanovením 4.3 a 4.4 článku IV. zmluvy. 

5.3 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade objektívnych prekážok na strane kupujúceho, napr. 

nepripravenosť priestorov pre dodávku inštalácie zariadení, sa doba dodania môže predĺžiť o dobu 

trvania prekážky. Takéto prekážky na strane kupujúceho sa nepovažujú za omeškanie na strane 

kupujúceho. Takáto skutočnosť, ak nastane, bude predmetom dodatku ku kúpnej zmluve. 

Článok VI. 

Cena a platobné podmienky 

6.1 Cena za predmet kúpy podľa tejto zmluvy je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o 

cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 

o cenách nasledovne: 

Celková cena bez DPH v EUR* 36 904,30 Eur 

DPH 20 % v EUR* 7 380,86 Eur 

Celková cena s DPH v EUR* 44 285,16 Eur 
 

Slovom s DPH*štyridsaťštyritisícdvestoosemdesiatpäť eur šestnásť centov 

6.2 Cena za tovar ako výsledok verejného obstarávania je špecifikovaný v prílohe č. 1, ktorá tvorí 

neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

6.3 Cena tovaru je konečná a sú v nej započítané všetky náklady spojené s dopravou tovaru do miesta 

odovzdania, s dodaním písomnej dokumentácie patriacej k tovaru, nákladov na odstránenie vád 

tovaru zistených pri odovzdávaní a preberaní tovaru a vád zistených počas záručnej doby a 

vykonávaním záručného servisu. Zmeny kúpnej ceny sú možné iba v prípade, ak vyplývajú zo 

zmien predpisov SR alebo písomných dodatkov zmluvy. 

6.4 Predávajúci k cene uvedenej v ustanovení 6.1 tohto článku zmluvy uplatní DPH podľa všeobecne 

záväzného právneho predpisu platného v čase fakturácie. 

6.5 Predávajúci nie je oprávnený od kupujúceho požadovať zálohovú platbu ani preddavok na kúpnu 



cenu. Predávajúci má právo vystaviť faktúru po dodaní celého tovaru podľa ustanovenia 4.3 a 4.4 

tejto zmluvy. 

6.6 Cenu za tovar uhradí kupujúci na základe faktúry - daňového dokladu, vystaveného po dodaní a 

prevzatí tovaru, a to potvrdeným dodacím listom a preberacím protokolom podľa ustanovenia 4.3 a 

4.4 tejto zmluvy na účet predávajúceho. 

6.7 Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa doručenia kupujúcemu. 

6.8 V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky údaje podľa § 74 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. z. o 

dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, resp. nebude po stránke vecnej alebo 

formálnej správne vystavená, kupujúci je oprávnený ju vrátiť predávajúcemu na doplnenie 

(prepracovanie) a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia doplnenej (prepracovanej) 

faktúry kupujúcemu. 

6.9 Predávajúci vystaví faktúru najneskôr do piateho pracovného dňa v mesiaci nasledujúcom po 

mesiaci v ktorom bol tovar dodaný. 

6.10 Faktúru je potrebné zaslať doporučenou listovou zásielkou. Pri faktúre, ktorá bola odoslaná ako 

obyčajná listová zásielka, nie je možné uplatniť si úroky z omeškania za oneskorenú úhradu 

faktúry. 

Článok VIL 

Zodpovednosť za vady tovaru, reklamácie, záručný servis 

7.1. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar v množstve a akosti podľa tejto zmluvy a plne 

spôsobilý na užívanie na dohodnutý, resp. obvyklý účel. Predávajúci sa zaväzuje, že tovar ku dňu 

jeho dodania bude v jeho výlučnom vlastníctve a nebude zaťažený žiadnymi právami tretích osôb a 

zároveň bude spĺňať všetky všeobecne záväzné právne predpisy a technické normy, stanovené 

požiadavky na akosť, kvalitu, funkčnosť a prevádzkyschopnosť, ako aj všetky bezpečnostné, 

požiarne, hygienické a zdravotné normy. V prípade, že sa tak nestane, má tovar vady. 

7.2. Predávajúci zodpovedá za právne i faktické vady, ktoré má tovar v okamihu prechodu 

nebezpečenstva škody na kupujúceho, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou až po tomto čase. 

Predávajúci zodpovedá aj za vadu, ktorá vznikne až po prechode nebezpečenstva škody na tovare 

na kupujúceho, ak je vada spôsobená porušením povinností predávajúceho. 

7.3. Predávajúci týmto poskytuje na tovar záruku za akosť podľa § 429 zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov v dĺžke 24 mesiacov alebo záruku 

poskytovanú výrobcom na daný tovar. Záručná doba na tovar bude uvedená v záručnom liste, 

ktorý bude súčasťou odovzdávajúcej dokumentácie. Záručná doba začína plynúť dňom podpísania 

odovzdávajúceho a preberacieho protokolu obidvomi zmluvnými stranami. Zárukou preberá 

predávajúci zodpovednosť najmä za to, že tovar bude po dojednanú dobu spôsobilý na užívanie na 

dojednaný, resp. obvyklý účel a bude bez vád. Predávajúci bude na vlastné náklady zabezpečovať 

záručný servis tovaru. 

7.4. Vady je povinný kupujúci písomne reklamovať u predávajúceho bez zbytočného odkladu po ich 

zistení najneskôr však do konca záručnej doby. Pod písomnou reklamáciou sa akceptuje aj zaslanie 

reklamácie e-mailom alebo telefonicky a následne e-mailom. Počas doby odo dňa nahlásenia vady 

kupujúcim predávajúcemu až po odstránenie vady záručná doba neplynie. 



7.5. Reklamácia musí obsahovať špecifikáciu vady tovaru. Po odstránení vád kupujúci podpíše 

preberací protokol. Preberacieho konania sa zúčastnia osoby oprávnené konať v mene zmluvných 

strán alebo poverený zamestnanci zmluvných strán. 

7.6. Kupujúci je oprávnený v prípade vadného plnenia požadovať: 

a) odstránenie vád dodaním náhradného tovaru za vadný tovar, dodanie chýbajúceho tovaru a 

požadovať odstránenie právnych vád, 

b) odstránenie vád opravou tovaru, ak sú vady opraviteľné, 

c) primeranú zľavu z kúpnej ceny, alebo 

d) odstúpiť od zmluvy. 

7.7. Predávajúci je počas záručnej doby povinný poskytovať bezodplatné servisné služby tovaru, 

vrátane údržby a opráv. 

7.8. V rámci záručnej doby bude predávajúci vykonávať záručný servis vrátane výmeny náhradných 

dielov potrebných k oprave bezodplatne (t.j. práca technika, náklady na cestovné servisného 

technika a ceny použitých náhradných dielov k oprave). 

Článok VIII 

Záverečné ustanovenia 

8.1. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka (zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov) 

a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných na území Slovenskej 

republiky. Prípadné spory medzi zmluvnými stranami, ktoré sa nepodarí vyriešiť ich dohodou, 

budú riešené súdom Slovenskej republiky, ktorý je mieste príslušný podľa sídla kupujúceho. 

8.2. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, ktorá je stanovená od nadobudnutia účinnosti zmluvy do 

naplnenia predmetu zmluvy v plnom rozsahu a uplynie splnením všetkých povinností 

vyplývajúcich zmluvným stranám zo zmluvy vrátane uplynutia záručnej doby vo vzťahu ku 

kompletnému dodanému tovaru. 

8.3. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné ukončiť: 

a) na základe vzájomnej dohody zmluvných strán, 

b) okamžitým odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy. Zmluvné strany 

sa dohodli na písomnej forme odstúpenia od zmluvy a písomnej forme uplatnenia všetkých nárokov 

voči druhej strane. 

8.4. Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany 

adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy a je účinné 

okamihom jeho doručenia. Kupujúci je oprávnený okamžite odstúpiť od zmluvy v prípade, ak 

predávajúci vstúpil do likvidácie, na jeho majetok bol vyhlásený konkurz alebo ak on alebo jeho 

subdodávatelia, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra verejného sektora, nie sú zapísaní v 

registri partnerov verejného sektora. Kupujúci môže odstúpiť od zmluvy aj na základe dôvodov 

uvedených v § 19 zákona o verejnom obstarávaní. 

8.5. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje: 

a) omeškanie predávajúceho s dodaním tovaru oproti dohodnutému termínu dodania o viac ako 

tridsať (30) kalendárnych dní bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie ospravedlňoval 

(napr. vyššia moc), 

b) ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve, 



c) predávajúci dodá kupujúcemu predmet plnenia odlišných parametrov ako sú uvedené v tejto 

zmluve a jej prílohách. 

8.6. Ak dôjde k odstúpeniu od zmluvy, zmluvné strany sú povinné vrátiť si navzájom poskytnuté 

plnenia. Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo zmluvy. Odstúpenie od 

zmluvy sa však netýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy, ani zmluvných 

ustanovení týkajúcich sa voľby práva, riešenia sporov medzi zmluvnými stranami a iných 

ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať po 

ukončení zmluvy. 

8.7. Všetky informácie, skutočnosti, ktoré ktorákoľvek zo zmluvných strán získala akýmkoľvek 

spôsobom o druhej zmluvnej strane a jej činnosti pri uzavretí a plnení tejto zmluvy alebo v 

súvislosti s ňou, sa považujú za dôverné a majú charakter obchodného tajomstva. Všetky 

informácie, o ktorých sa dozvie ktorákoľvek zo zmluvných strán v súvislosti s touto zmluvou, sa 

považujú za dôverné. 

8.8. Zmluvné strany sa zaväzujú takéto informácie a skutočnosti neposkytnúť a nesprístupniť tretím 

osobám a nevyužiť na iný účel ako na plnenie tejto zmluvy bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu druhého účastníka. Toto ustanovenie sa nebude vzťahovať na poskytnutie informácií v 

prípade, ak sa budú uplatňovať práva z tejto zmluvy súdnou cestou alebo prostredníctvom orgánov 

verejnej moci, alebo ak povinnosť poskytnutia informácií vyplýva zo všeobecne záväzných 

právnych predpisov. 

8.9. V prípade preukázateľného porušenia povinností uvedených v tomto článku je zmluvná strana, 

ktorá porušila povinnosť zachovávať dôverné informácie a mlčanlivosť v zmysle tohto článku, 

povinná zaplatiť druhej zmluvnej strane škodu, ktorá jej vznikla porušením tejto povinnosti. 

8.10. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej uzavretia a v zmysle § 47a ods. 1 Občianskeho 

zákonníka v znení neskorších predpisov nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 

zverejnenia za splnenia nasledujúcej odkladacej podmienky: 

          „Zmluva nadobudne účinnosť po ukončení finančnej kontroly, ak poskytovateľ príspevku z fondov 

EU neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na výsledok VO, pričom 

rozhodujúci je dátum doručenia správy z kontroly prijímateľovi. Ak boli v rámci finančnej 

kontroly VO identifikované nedostatky, ktoré mali alebo mohli mať vplyv na výsledok VO, zmluva 

nadobudne účinnosť momentom súhlasu prijímateľa s výškou ex ante finančnej opravy uvedenej v 

správe z kontroly a kumulatívneho splnenia podmienky na uplatnenie ex ante finančnej opravy 

podľa Metodického pokynu CKO Č. 5, ktorý upravuje postup pri určení finančných opráv za VO. 

" 

8.11. Povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy o poskytnutí NFP a to najmä: 

a) povinnosť zhotoviteľa strpieť výkon kontroly/auditu/kontroly na mieste súvisiaceho s 

dodávaným tovarom, stavebnými prácami a službami, kedykoľvek počas platnosti a 

účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, a to oprávnenými osobami na výkon tejto 

kontroly/auditu a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť, 

b) právo žiadateľa/prijímateľa bez akýchkoľvek sankcií odstúpiť od zmluvy so zhotoviteľom v 

prípade, kedy ešte nedošlo k plneniu zo zmluvy medzi žiadateľom/prijímateľom a 

zhotoviteľom a výsledky kontroly poskytovateľa neumožňujú financovanie výdavkov 

vzniknutých z tohto obstarávania. 



8.12. Zmluvné strany sú povinné navzájom si oznámiť každú zmenu, ktorá by mohla ovplyvniť v 

zmluve dohodnuté podmienky. Pokiaľ ktorákoľvek časť tejto zmluvy na základe zmeny právnych 

predpisov stratí svoju platnosť a dôjde k jej zmene, bude táto časť upravená písomným dodatkom 

k tejto zmluve, pričom ostatné časti zmluvy zostávajú bez zmeny. 

8.13. Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa môžu vykonať len jej písomnými dodatkami,    

odsúhlasenými a podpísanými oboma zmluvnými stranami. 

8.14. Písomnosti súvisiace so zmluvou sa zasielajú na adresu zmluvnej strany uvedenú v článku I 

zmluvy ako sídlo (miesto podnikania) zmluvnej strany. Ak zmluvná strana     písomne oznámi 

druhej zmluvnej strane inú adresu na doručovanie, doručuje písomnosti súvisiace so zmluvou 

druhá zmluvná strana na takto písomne oznámenú inú adresu zmluvnej strany. 

8.15. Písomnosti súvisiace s touto zmluvou sa považujú za doručené: 

• dňom doručenia zásielky, 

• dňom vrátania zásielky poštou odosielajúcej zmluvnej strane z dôvodu na strane 

adresáta alebo 

• dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom. 

8.16. Zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch, z nich dva rovnopisy dostane predávajúci a dva 

kupujúci. 

8.17. Zmluvné strany (každá sama za seba) zhodne vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že 

ich zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená a že táto zmluva nebola uzavretá v 

tiesni, ani za nápadne nevýhodných a nevyhovujúcich podmienok pre niektorú zo zmluvných 

strán. Súčasne zmluvné strany (každá sama za seba) zhodne vyhlasujú, že sa s touto zmluvou 

dôkladne oboznámili a jej obsahu porozumeli, zaväzujú sa ustanovenia tejto zmluvy dobrovoľne 

plniť a túto zmluvu vlastnoručne podpísali na znak toho, že je určitá a zrozumiteľná a že 

zodpovedá ich slobodnej a vážnej vôli. 

 

V Pezinku dňa   10.5.2023                                                                 v Rohožníku  4.5.2023 

 

 

 

 

...........................................................                                     ...................................................... 

Predávajúci                                                                             kupujúci 

Ing. Martin Guštafík                                                              Mgr. Peter Švaral  

konateľ                                                                                   starosta obce 

  



 



Dodávateľ G-Tec Professional s.r.o., Mýtna 36, 902 01 Pezinok, ičo: 35868929

p.č. označenie popis - špecifikácie Eur bez DPH / 
ks množstvo m.j. Eur bez DPH 

spolu

1 Nosná konštrukcia - kompletná potrebná sada pre vytvorenie rastra pre znížený strop vrátane tiahiel a úchytov
- tmavá matná povrchová úprava viditeľných častí

19,00 € 90 m2 1 710,00 €

2 Akustický panel - model č.1

- akustický absorpčný panel vyrobený z recyklovaného PET materiálu s látkovou pohľadovou stranou (farba podľa výberu obj.)
- rozmery: 595x1190x20mm
- možné vkladať do rastra zníženého stropu z T profilov
- možná montáž na stenu lepením
- koeficienty absorpcie (α) pri vzdialenosti 100mm od steny, alebo stropu: 125Hz-0,57 / 250Hz-0,79 / 500Hz-0,99 / 1000Hz-1,04 / 2000hHz-1,05 / 
4000Hz-1,04 / 5000Hz-1,05 

79,30 € 256 ks 20 300,80 €

3 Akustický panel - model č.2

- akustický absorpčný panel vyrobený z recyklovaného PET materiálu s látkovou  profilovanou pohľadovou stranou  (farba podľa výberu obj.)
- rozmery: 595x595x15mm
- možné vkladať do rastra zníženého stropu z T profilov
- možná montáž na stenu lepením
- koeficienty absorpcie (α) pri vzdialenosti 100mm od steny, alebo stropu: 125Hz-0,17 / 250Hz-0,36 / 500Hz-0,56 / 1000Hz-0,75 / 2000hHz-0,93 / 
4000Hz-1,02 / 5000Hz-1,01 

59,90 € 65 ks 3 893,50 €

4 Akustický panel - model č.3

- akustický hybridný (absorpčno-difúzny) panel
- lícna strana vyrobená z HMDF s dyhovým povrchom  (farba podľa výberu obj.)
- pozdĺžna nesymetrická perforácia
- akustický recyklovaný PET materiál zo zadnej strany
- rozmery: 800x1184x39mm
- montáž na stenu skrutkovaním
- koeficienty absorpcie (α) : 125Hz-0,24 / 250Hz-0,49 / 500Hz-0,85 / 1000Hz-1,04 / 2000hHz-0,75 / 4000Hz-0,84 / 5000Hz-0,74 

216,80 € 19 ks 4 119,20 €

5 Lepidlo montážne lepidlo určené na lepenie akustických panelov 8,90 € 72 ks 640,80 €
6 kotviaci materiál skrutky, hmoždiny, kotvy 240,00 € 1 sada 240,00 €

23 inštalácia montáž všetkých akustických panelov 30,00 € 160 hod 4 800,00 €
24 prenájom lešenia dovoz, zloženie a rozloženie lešenia na montáž panelov 680,00 € 1 celok 680,00 €
25 doprava celkové dopravné náklady 520,00 € 1 celok 520,00 €

V Pezinku  dňa 10.5.2023
pečiatka podpis

Spolu akustické panely s montážou v Eur bez DPH 36 904,30 €
Spolu akustické panely s montážou v Eur s DPH 44 285,16 €

Modernizácia multifunkčnej divadelnej sály KD Rohožník – modernizácia akustických  
     obkladov v sále“


